Yato akkumutterivaannin YT-82804, YT-82805 -
kayttoohje (Fl)

Alkuperaisen kayttéohjeen kaannds (TOYA S.A., monikielinen alkuperainen ohje PL/EN). Kuvaviittaukset
I-VI viittaavat alkuperaisen ohjeen kuviin.

TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Puola

Osat (kuva l)
runko
kahva
kaynnistyskytkin

pyorimissuunnan vaihtokytkin

1

2

3

4

5 vaantio
6 akku

7 akun salpa

8 akkulaturi

9 laturin merkkivalot

10 virtajohto pistotulppineen
11 akun varaustilan ilmaisin

12 hylsy

Symbolit

e Lue kayttdohje.

e Kayta kuulonsuojaimia.
* Kayta suojalaseja.

* Kayta suojakasineita.

Tama symboli tarkoittaa, etta kaytosta poistettuja sahko- ja elektroniikkalaitteita (my0s paristoja ja
akkuja) ei saa havittad muun jatteen mukana. Kaytosta poistetut laitteet on kerattava erikseen ja
toimitettava kerayspisteeseen kierratysta ja hyédyntamista varten, jotta jatteen maara ja
luonnonvarojen kayttdé vahenevat. Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sisaltamien vaarallisten aineiden
hallitsematon vapautuminen voi vaarantaa ihmisten terveyden ja vahingoittaa ymparistoa.
Kotitalouksilla on tarkea rooli kaytdsta poistettujen laitteiden uudelleenkaytén ja hyédyntamisen, myds
kierratyksen, edistamisessa. Lisatietoja asianmukaisista kierratystavoista saat paikallisilta
viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.

Tuotteen kuvaus

Akkumutterivaannin on tavallinen akkukayttéinen sahkotyokalu, joka on tarkoitettu muttereiden ja
pulttien avaamiseen ja kiristamiseen. Akkukayton ansiosta mutterivaantimella voi tyéskennella ilman
jatkuvaa yhteytta virtalahteeseen. Sahkoétydkalun oikea, luotettava ja turvallinen toiminta edellyttaa
asianmukaista kayttoéa, joten:

Lue koko kayttdéohje ennen tydkalun kayttda ja sailyta se.

Toimittaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat turvallisuusmaaraysten ja taman kayttéohjeen
ohjeiden laiminlydnnista.

Varustus

Tuote toimitetaan taydellisena, eika se vaadi kokoamista. Tuotteen mukana toimitetaan akku ja
latausasema (laturi). Huomio! Tuotetta, jonka luettelonumero on YT-82805, ei ole varustettu akulla eika
latausasemalla.



Tekniset tiedot

Parametri Yksikko Arvo
Luettelonumero YT-82804, YT-82805
Nimellisjannite [V] 18 DC
Nimelliskierrosluku [min-1] 0-2200
Suurin vaantdmomentti [Nm] 300
Iskutaajuus [min-1] 0-2700
Vaantion koko [mm] 1/2 /12,5
Sahkoinen suojausluokka 1]

Paino (ilman akkua) [kgl 1,9
Melutaso

- LpA (@anenpaine) [dB (A)] 84,0 = 3,0
- LwA (daniteho) [dB (A)] 95,0 + 3,0
Tarind (iskukiristys suurimmalla teholla) [m/s2] 9,09 +1,5
Akkutyyppi Li-lon
Akun kapasiteetti* [Ah] 2

Laturi*

Tulojannite [V~] 220 - 240
Verkkotaajuus [Hz] 50 /60
Nimellisteho [W] 60
Lahtdjannite [V] 21 DC
Lahtovirta [A] 2.4
Latausaika** [h] 1

\* vain akulla ja laturilla varustetut mallit \** latausaika koskee vain taulukossa mainitun kapasiteetin
akkua

Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusvaroitukset

Varoitus! Lue kaikki taman sahkoétyékalun mukana toimitetut turvallisuusvaroitukset, kuvat
ja tekniset tiedot. Ohjeiden laiminlyénti voi johtaa sahkoiskuun, tulipaloon tai vakavaan
loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet my6éhempaa kayttéa varten.

Varoituksissa kaytetty termi "sahkotyokalu” tarkoittaa kaikkia sahkdélla toimivia tydkaluja, seka
johdollisia etta johdottomia.

Tyopaikan turvallisuus

Pida tydpaikka hyvin valaistuna ja siistina. Epajarjestys ja huono valaistus voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

Al kayta sahkotydkaluja ymparistdssa, jossa on kohonnut rijahdysvaara ja jossa on syttyvia nesteita,
kaasuja tai hoyryja. Sahkotyokalut synnyttavat kipinoita, jotka voivat sytyttaa pélyn tai hoyryt.

Al paasta lapsia tai sivullisia tydpaikalle. Keskittymisen herpaantuminen voi johtaa hallinnan
menettamiseen.

Sahkoturvallisuus

Virtajohdon pistotulpan on sovittava pistorasiaan. Pistotulppaa ei saa muuttaa millaan tavalla. Al3 kayta
pistotulppa-adaptereita maadoitettujen sahkodtydkalujen kanssa. Muuttamaton, pistorasiaan sopiva
pistotulppa vahentaa sahkdiskun vaaraa.

Valta kosketusta maadoitettuihin pintoihin, kuten putkiin, ampdpattereihin ja jaahdyttimiin. Kehon
maadoittuminen lisaa sahkodiskun vaaraa.




Al3 altista sédhkétydkaluja sateelle tai kosteudelle. Sdhkétydkalun sisdan paassyt vesi ja kosteus
lisdavat sahkdiskun vaaraa.

Al kuormita virtajohtoa. Ald kanna tai veda sahkétydkalua virtajohdosta a1k irrota pistotulppaa
pistorasiasta johdosta vetamalla. Suojaa virtajohto kuumuudelta, 6ljylta, teravilta reunoilta ja liikkuvilta
osilta. Vaurioitunut tai sotkeutunut virtajohto lisaa sahkdiskun vaaraa.

Kun tydskentelet suljettujen tilojen ulkopuolella, kayta ulkokayttéon tarkoitettuja jatkojohtoja.
Ulkokayttéon soveltuvan jatkojohdon kaytté vahentaa sahkdiskun vaaraa.

Jos sahkotydkalun kayttéa kosteassa ymparistdssa ei voi valttaa, kayta syottéjannitteen suojana
vikavirtasuojakytkinta (RCD). Vikavirtasuojakytkimen kaytté vahentaa sahkdiskun vaaraa.

Henkilékohtainen turvallisuus

Ole valpas, keskity siihen, mita teet, ja kayta tervettd jarked tydskennellessési sahkétyokalulla. Ala
kayta sahkotydkalua vasyneena tai alkoholin tai I1adkkeiden vaikutuksen alaisena. Hetkenkin
tarkkaamattomuus tydén aikana voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

Kayta henkilénsuojaimia. Kayta aina silmiensuojaimia. Henkilénsuojainten, kuten pélynaamarin,
liukumattomien turvajalkineiden, kyparan ja kuulonsuojainten, kaytté vahentaa vakavan
loukkaantumisen vaaraa.

Esta tahaton kaynnistyminen. Varmista, etta kaynnistyskytkin on "pois”-asennossa ennen kuin liitat
tydkalun virtalahteeseen ja/tai akkuun, nostat tai siirrat sita. Sdhkétydkalun kantaminen sormi
kaynnistyskytkimella tai virran kytkeminen kytkimen ollessa "paalla”-asennossa voi johtaa vakaviin
vammoihin.

Poista kaikki saatdavaimet ja muut tydkalut ennen sahkoétydkalun kdynnistamista. Sahkotydkalun
pyo6rivaan osaan jaanyt avain voi aiheuttaa vakavia vammoja.

Ala kurkota &l3ka nojaa liian kauas. Sailyta koko ajan tukeva asento ja tasapaino. N&in hallitset
sahkoétydkalun paremmin odottamattomissa tilanteissa.

Pukeudu asianmukaisesti. Ald kayta |dysia vaatteita tai koruja. Pida hiukset ja vaatteet loitolla
sahkoétydkalun liikkuvista osista. LOysat vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

Jos laitteessa on liitantd polynpoistoon tai pélynkeraykseen, varmista, etta ne on liitetty ja etta niita
kaytetaan oikein. Pélynpoiston kayttd vahentaa poélyn aiheuttamia vaaroja.

Ald anna tydkalun tiheésta kaytostd kertyneen kokemuksen johtaa huolimattomuuteen ja
turvallisuusohjeiden laiminlydntiin. Huolimaton toiminta voi aiheuttaa vakavia vammoja sekunnin
murto-osassa.

Sahkotyokalun kaytto ja hoito

Al3 ylikuormita sdhkétyékalua. Kayta kyseiseen kayttétarkoitukseen soveltuvaa sahkétyékalua. Oikea
sahkotyokalu tekee tyon paremmin ja turvallisemmin, kun sita kaytetaan sille suunnitellulla
kuormituksella.

Ala kayta sadhkotydkalua, jos kaynnistyskytkin ei kytke sité paalle ja pois. Sahkétyokalu, jota ei voi
hallita kaynnistyskytkimella, on vaarallinen ja se on korjattava.

Irrota pistotulppa pistorasiasta ja/tai irrota akku, jos se on irrotettavissa, ennen saatéja, lisavarusteiden
vaihtoa tai tydkalun varastointia. Nama ennaltaehkaisevat toimet estavat sahkotydkalun tahattoman
kaynnistymisen.

Sailyta tyokalu lasten ulottumattomissa alaka anna sellaisten henkildiden kayttaa sahkotydkalua, jotka
eivat osaa kayttaa sita tai eivat tunne naitd ohjeita. Sahkotyokalut ovat vaarallisia kouluttamattomien
kayttajien kasissa.

Huolla sdhkotydkalut ja lisavarusteet. Tarkista, ettei liikkuvissa osissa ole virhesuuntauksia tai
jumiutumista, ettei osia ole vaurioitunut ja ettei ole muita seikkoja, jotka voivat vaikuttaa
sahkoétydkalun toimintaan. Vauriot on korjattava ennen sahkdtydkalun kayttéa. Monet onnettomuudet
johtuvat huonosti huolletuista tydkaluista.

Pida leikkaavat tydkalut teravina ja puhtaina. Oikein huolletut, teravat leikkaavat tyokalut juuttuvat
harvemmin ja niita on helpompi hallita tyéskenneltaessa.



Kayta sahkotydkaluja, lisavarusteita, vaihtotydkaluja jne. naiden ohjeiden mukaisesti ottaen huomioon
tyén laadun ja tydolosuhteet. Tydkalun kdyttd muuhun kuin sille suunniteltuun tyéhoén voi johtaa
vaaratilanteeseen.

Kahvojen ja tartuntapintojen on oltava kuivia, puhtaita ja vapaita 0Oljysta ja rasvasta. Liukkaat kahvat ja
tartuntapinnat estavat tydkalun turvallisen kdytdn ja hallinnan vaaratilanteissa.

Korjaukset
Korjauta sahkoétyokalu vain valtuutetussa huollossa ja vain alkuperaisilla varaosilla. Nain varmistetaan
sahkodtydkalun turvallinen toiminta.

Ruuvinvaantimien turvallisuusvaroitukset

Pida sahkoétydkalua eristetyista tartuntapinnoista, kun teet ty6ta, jossa tydvaline voi osua piilossa
olevaan sahkdjohtoon tai tydkalun omaan johtoon. Jos tydvaline osuu jannitteiseen johtoon,
sahkotydkalun paljaat metalliosat voivat tulla jannitteisiksi ja kayttaja voi saada sahkdiskun.

Lisaturvallisuusohjeet

Noudata tydkalun kaytdn aikana aina kayttdohjeen turvallista kayttéa koskevia ohjeita seka muita
tyoterveys- ja tyoturvallisuusohjeita.

Tyodkalua ei saa altistaa sateelle.

Varmista ennen kayttoa, etteivat tyossa kaytettavat hylsyt ole vaurioituneet. Jos huomaat vaurion,
vaihda hylsy uuteen, vahingoittumattomaan.

Kaytettavien hylsyjen ja muiden vaihtotyokalujen on oltava iskutydkaluihin soveltuvia. Kiinnitettavien
vaihtoty6kalujen on oltava toimintakuntoisia, puhtaita ja vahingoittumattomia, ja niiden koon on
vastattava vaantion kokoa. Hylsyjen aukkoja tai vaantiota ei saa muuttaa.

Kayta tyon aikana suojalaseja; myods suojakasineiden ja suojavaatetuksen kayttd on suositeltavaa.

Pida mutterivaantimesta kayton aikana aina kiinni molemmin kasin.

Valmistelu tyohon

HUOMIO! Kaikki taman kohdan toimenpiteet on tehtava virransyotto katkaistuna - akku on
irrotettava tyokalusta!

Akun latausta koskevat turvallisuussuositukset

Huomio! Varmista ennen latauksen aloittamista, ettei laturin runko, johto tai pistotulppa ole rikki tai
vaurioitunut. Vaurioitunutta latausasemaa ja laturia ei saa kayttaa! Akkujen lataukseen saa kayttaa
vain mukana toimitettua latausasemaa ja laturia. Muun laturin kaytto voi aiheuttaa tulipalon tai
vahingoittaa tyOkalua. Akkuja saa ladata vain kuivassa tilassa, joka on suojattu asiattomilta henkil6ilta,
erityisesti lapsilta. Ald kayta latausasemaa ja laturia ilman aikuisen jatkuvaa valvontaa! Jos lataustilasta
on poistuttava, laturi on irrotettava sahkdverkosta vetamalla se irti pistorasiasta. Jos laturista tulee
savua tai epatavallista hajua tms., laturin pistotulppa on irrotettava pistorasiasta valittdmasti!

Tyodkalu toimitetaan lataamattomalla akulla, joten akku on ladattava ennen tyon aloittamista alla
kuvatulla tavalla mukana toimitetulla laturilla ja latausasemalla. Li-ion-akuissa ei esiinny niin sanottua
muisti-ilmiéta, joten ne voi ladata milloin tahansa. On kuitenkin suositeltavaa purkaa akku normaalissa
tydssa ja ladata se sitten tayteen kapasiteettiin. Jos tdma ei tydn luonteen vuoksi ole joka kerta
mahdollista, se on tehtdva ainakin ajoittain. Akkuja ei missaan tapauksessa saa purkaa oikosulkemalla
elektrodeja, koska se aiheuttaa pysyvan vaurion! Akkujen varausta ei mydskaan saa tarkistaa
oikosulkemalla elektrodeja kipindinnin toteamiseksi.

Akun sailytys

Akun kayttoéian pidentamiseksi sille on jarjestettava asianmukaiset sadilytysolosuhteet. Akku kestaa noin
500 lataus-purkaus-jaksoa. Akkua on sailytettava 0-30 °C:n lampéotilassa ja 50 %:n suhteellisessa
kosteudessa. Pitkaaikaista sailytysta varten akku on ladattava noin 70 %:iin kapasiteetistaan.
Pitkdaikaisessa sailytyksessa akku on ladattava uudelleen kerran vuodessa. Ald anna akun purkautua
lilkaa, silla se lyhentda akun kayttdikaa ja voi aiheuttaa pysyvan vaurion.

Sailytyksen aikana akku purkautuu vahitellen vuotovirran vuoksi. ltsepurkautuminen riippuu
sailytyslampdtilasta: mita korkeampi lampétila, sitd nopeampi purkautuminen. Akkujen virheellinen



sdilytys voi aiheuttaa elektrolyytin vuotamisen. Vuototapauksessa vuotokohta on kasiteltava
neutraloivalla aineella. Jos elektrolyyttia joutuu silmiin, huuhtele silmat runsaalla vedella ja hakeudu
valittdmasti l1aakariin. Tydkalua, jonka akku on vaurioitunut, ei saa kayttaa.

Kun akku on taysin kulunut, se on toimitettava tallaisen jatteen havittamiseen tarkoitettuun
kerdyspisteeseen.

Akkujen kuljetus

Litiumioniakkuja kasitellaan lakisaateisesti vaarallisina aineina. TyOkalun kayttaja saa kuljettaa
ty6kalua akun kanssa tai pelkkia akkuja maanteitse ilman lisaehtoja. Jos kuljetuksen hoitaa kolmas
osapuoli (esimerkiksi kuriiripalvelu), on noudatettava vaarallisten aineiden kuljetusta koskevia
maarayksia. Ota ennen lahettamista yhteytta asiantuntevaan henkildon.

Vaurioituneiden akkujen kuljettaminen on kielletty. Kuljetuksen ajaksi akku on irrotettava tydkalusta ja
paljaat liittimet suojattava esimerkiksi eristysteipilla. Suojaa akut niin, etteivat ne liiku pakkauksen
sisalla kuljetuksen aikana. Noudata myds vaarallisten aineiden kuljetusta koskevia kansallisia
maarayksia.

Akun lataus

Huomio! Ennen latausta laturi on irrotettava sahkdverkosta vetamalla pistotulppa irti pistorasiasta.
Puhdista lisaksi akku ja sen liittimet liasta ja polysta pehmealld, kuivalla liinalla.

Akussa on sisaanrakennettu varaustilan ilmaisin. Kun painat painiketta, merkkivalot syttyvat (ll); mita
useampi merkkivalo palaa, sitad tdydempi akku on. Jos merkkivalot eivat syty painiketta painettaessa,
akku on tyhja.

Irrota akku tydkalusta.

Tyonna akku laturin paikkaan (ll).

Kytke laturi pistorasiaan.

Punaisen merkkivalon palaminen tarkoittaa, etta lataus on kaynnissa.

Kun lataus on valmis, punainen merkkivalo sammuu ja vihrea syttyy merkiksi tayteen ladatusta akusta.
Irrota laturi pistorasiasta.

Irrota akku latausasemasta painamalla akun salvan painiketta.

Huomio! Akku on irrotettava heti latauksen paatyttya. Akun jattdminen toiminnassa olevaan
latausasemaan voi aiheuttaa tulipalovaaran.

Huomio! Jos vihred merkkivalo palaa, kun laturi kytketdan sahkéverkkoon, akku on tayteen ladattu.
Talléin laturi ei aloita latausta.

Tyokalun kaytto

HUOMIO! Varusteet saa asentaa vain virransyotto katkaistuna. Irrota akku tyokalusta!

Tyoskentely hylsyjen kanssa

Ennen kuin alat kiertaa pulttia tai mutteria mutterivaantimella, kierra pultti tai mutteri kasin kierteelle
(vahintaan kaksi kierrosta). Varmista, etta valitset kiristettavaan tai avattavaan kohteeseen oikean
kokoisen hylsyn. Vaara koko voi vaurioittaa hylsya, mutteria tai pulttia.

Kiristaminen ja avaaminen
Asenna vaantioon sopiva hylsy (lll).

Valitse oikea pyorimissuunta vaihtokytkimella (IV). Kytkimen nuoli osoittaa mutterin tai pultin
lilkesuunnan tyoskentelyn aikana.

Liita akku tydkaluun.
Ota tyokalusta kiinni molemmin kasin (V).
Tydnna hylsy mutterin tai pultin kantaan.

Paina kaynnistyskytkinta ja pida sita painettuna. Kytkimen painalluksella voit sdataa mutterivaantimen
pyoOrimisnopeutta. Mitd voimakkaammin painat kytkintd, sitd suurempi on pyérimisnopeus.



Kiristettaessa ylikuormituskytkin kytkeytyy suurimman vaantdmomentin saavuttamisen jalkeen ja
vaantion kayttd kytkeytyy irti. Vapauta talléin kytkin ja odota, kunnes moottori on pysahtynyt
kokonaan.

Avattaessa varmista, ettei momentti, jolla mutteri on kiristetty, ylita mutterivaantimen suurinta
vaantdmomenttia. Muuten ylikuormituskytkin kytkeytyy tassakin tapauksessa, eika mutteria ehka
saada avattua.

Avaamisen jalkeen vapauta kaynnistyskytkin ja odota, kunnes moottori on pysahtynyt kokonaan.
Kun tyd on paattynyt, irrota tydkalu virtalahteesta ja aloita huolto.

Lisahuomautukset

Pida tyon aikana saanndllisesti taukoja.

Al3 ylikuormita tydkalua - ulkopinnan lampétila ei saa koskaan ylittda 60 °C.

Kun ty6 on paattynyt, sammuta tyokalu, irrota akku ja tee huolto- ja tarkastustoimet.

IImoitettu tarinan kokonaisarvo on mitattu standardoiduilla testimenetelmilla, ja sita voidaan kayttaa
tybékalujen vertailuun. Iimoitettua tarinan kokonaisarvoa voidaan kayttaa altistuksen alustavaan
arviointiin.

Huomio! Tydkalun todellinen tarinapaasto kaytdon aikana voi poiketa ilmoitetusta arvosta kayttotavasta
riippuen.

Huomio! Kayttajan suojaamiseksi on maaritettava turvatoimet, jotka perustuvat altistuksen arviointiin
todellisissa kayttdolosuhteissa (ottaen huomioon kaikki tydjakson osat, esimerkiksi ajat, jolloin tyokalu
on sammutettuna tai kay tyhjakaynnilla, seka kayttéajan).

Huolto ja kunnossapito

HUOMIO! Irrota tyokalu virtalahteesta ennen saatoja, huoltoa tai kunnossapitotoimia.
Toimenpiteiden jalkeen tyOkalun tekninen kunto on arvioitava silmamaaraisesti ja tarkastamalla
seuraavat osat: runko ja kahva, johto pistotulppineen ja taivutussuojineen, kaynnistyskytkimen
toiminta, tuuletusaukkojen avoimuus, harjojen kipindinti, laakereiden ja vaihteiden kayntiaani,
kaynnistyminen ja kaynnin tasaisuus. Takuuaikana kayttaja ei saa purkaa sahkétydkalua eika vaihtaa
sen osakokonaisuuksia tai osia, koska tama mitatdi takuun. Kaikki tarkastuksessa tai kayton aikana
havaitut poikkeamat ovat merkki siita, etta tydkalu on korjattava huollossa. Kaytdn jalkeen runko,
tuuletusaukot, kytkimet, lisdkahva ja suojukset on puhdistettava paineilmalla (paine enintdan 0,3 MPa),
harjalla tai liinalla ilman kemikaaleja tai puhdistusnesteita. Tydkalut ja pitimet puhdistetaan puhtaalla
liinalla.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

0225/YT-82804/EC/2025

Vakuutamme ja takaamme taydellad vastuulla, ettd seuraavat tuotteet:
Akkukayttdinen iskeva ruuvinvaannin 18 V d.c.; 12,5 mm, 0 - 2200 min-1; tuotenro YT-82804, YT-82805
tayttavat seuraavien eurooppalaisten standardien / teknisten eritelmien vaatimukset:
* EN 62841-1:2015 + A11:2022

* EN 62841-2-2:2014

+ ENIEC 55014-1:2021

« ENIEC 55014-2:2021

ja tayttavat seuraavien EU-direktiivien vaatimukset:

e 2006/42/EY Koneet ja turvalaitteet

e 2014/30/EU Sahkémagneettinen yhteensopivuus (EMC)

e 2011/65/EU Tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen

Sarjanumero: koskee kaikkia tassa vakuutuksessa mainittujen tuotteiden sarjanumeroita.



Teknisen tiedoston kokoamiseen valtuutettu henkil6: Agnieszka Redziak, TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13
- 15, 51-168 Wroctaw, Puola

Wroctaw, 2025.02.18 - Jan Szmidt, hallituksen varapuheenjohtaja (V-CE PREZES ZARZADU)

TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13 - 15, 51 - 168 Wroctaw, puh. 071 32 46 200, faksi 071 32 46 373,
sahkdposti biuro@yato.pl



Yato batteridriven mutterdragare YT-82804, YT-82805
- bruksanvisning (SV)

Oversittning av originalbruksanvisningen (TOYA S.A., flersprakig originalbruksanvisning PL/EN).
Bildhanvisningarna I-VI avser bilderna i originalbruksanvisningen.

TOYA S.A., ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen

Delar (bild 1)
hélje
handtag
stroémbrytare

omkopplare fér rotationsriktning

1

2

3

4

5 drivtapp
6 batteri

7 batterisparr

8 batteriladdare

9 laddarens lysdioder

10 natsladd med stickkontakt
11 batteriets laddningsindikator

12 hylsa

Symboler

e Las bruksanvisningen.

e Anvand hoérselskydd.

¢ Anvand skyddsglasdgon.
* Anvand skyddshandskar.

Denna symbol anger att avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning
(inklusive batterier och ackumulatorer) inte far slangas tillsammans med annat avfall. Uttjant
utrustning ska samlas in separat och lamnas till en insamlingsplats fér atervinning och ateranvandning,
for att minska mangden avfall och anvandningen av naturresurser. Okontrollerade utslapp av farliga
amnen som finns i elektrisk och elektronisk utrustning kan utgéra en risk féor manniskors halsa och
skada miljon. Hushallen spelar en viktig roll for dteranvandning och atervinning av uttjant utrustning.
Mer information om lampliga atervinningsmetoder far du av de lokala myndigheterna eller
aterférsaljaren.

Produktbeskrivning

Den batteridrivna mutterdragaren ar ett vanligt batteridrivet elverktyg avsett foér att lossa och dra at
muttrar och bultar. Tack vare batteridriften kan mutterdragaren anvandas utan standig tillgang till en
stromkalla. Elverktygets korrekta, tillforlitliga och sdkra funktion beror pa ratt anvéandning, darfér:

Las hela bruksanvisningen innan du bérjar arbeta med verktyget och spara den.

Leverantdren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av att sdkerhetsféreskrifterna och
anvisningarna i denna bruksanvisning inte foljs.

Utrustning

Produkten levereras komplett och kraver ingen montering. Med produkten levereras ett batteri och en
laddningsstation (laddare). Obs! Produkten med katalognummer YT-82805 ar inte utrustad med batteri
och laddningsstation.

Tekniska data



Parameter Enhet Varde
Katalognummer YT-82804, YT-82805
Markspanning [V] 18 DC
Markvarvtal [min-1] 0-2200
Maximalt vridmoment [Nm] 300
Slagfrekvens [min-1] 0-2700
Drivtappens storlek [mm] 1/2 /12,5
Elektrisk skyddsklass 1l

Vikt (utan batteri) [kgl 1,9
Bullerniva

- LpA (ljudtryck) [dB (A)] 84,0 = 3,0
- LwWA (ljudeffekt) [dB (A)] 95,0 + 3,0
Vibrationer (slagatdragning med maximal effekt) [m/s2] 9,09 +1,5
Batterityp Li-lon
Batteriets kapacitet* [Ah] 2
Laddare*

Inspanning [V~] 220 - 240
Natfrekvens [Hz] 50/ 60
Markeffekt [W] 60
Utspanning [V] 21 DC
Utstrém [A] 2.4
Laddningstid** [h] 1

\* endast modeller utrustade med batteri och laddare \** laddningstiden galler endast batteriet med
den kapacitet som anges i tabellen

Allmanna sakerhetsvarningar for elverktyg

Varning! Las alla sakerhetsvarningar, illustrationer och specifikationer som medféljer detta
elverktyg. Om anvisningarna inte foljs kan det leda till elstot, brand eller allvarlig
personskada.

Spara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Termen "elverktyg” i varningarna avser alla elektriskt drivna verktyg, bade sladdanslutna och
sladdldsa.

Sdkerhet pa arbetsplatsen
Hall arbetsplatsen val upplyst och ren. Oordning och dalig belysning kan orsaka olyckor.

Anvand inte elverktyg i miljéer med 6kad explosionsrisk dar det finns brandfarliga vatskor, gaser eller
angor. Elverktyg alstrar gnistor som kan antdnda damm eller &ngor.

L&t inte barn eller obehériga personer vistas pa arbetsplatsen. Bristande koncentration kan leda till att
du férlorar kontrollen.

Elsakerhet

Stickkontakten maste passa i vagguttaget. Stickkontakten far inte dndras pa nagot satt. Anvand inga
adapterkontakter med jordade elverktyg. En oférandrad stickkontakt som passar i uttaget minskar
risken for elstot.

Undvik kontakt med jordade ytor som ror, element och kylare. Om kroppen ar jordad okar risken for
elstot.

Utsatt inte elverktyg for regn eller fukt. Vatten och fukt som tranger in i elverktyget 6kar risken for
elstot.




Overbelasta inte natsladden. Bér eller dra inte elverktyget i sladden och dra inte ut stickkontakten ur
uttaget genom att dra i sladden. Skydda sladden mot varme, olja, vassa kanter och rorliga delar. En
skadad eller trasslig sladd okar risken for elstot.

Vid arbete utanfoér slutna utrymmen ska férlangningssladdar avsedda fér utomhusbruk anvandas. En
forlangningssladd avsedd for utomhusbruk minskar risken for elstot.

Om det inte gar att undvika att anvanda elverktyget i fuktig miljé ska en jordfelsbrytare (RCD)
anvandas som skydd for matningsspanningen. Anvandning av jordfelsbrytare minskar risken for elstot.

Personlig sakerhet

Var uppmarksam, koncentrera dig pa det du gor och anvand sunt fornuft nar du arbetar med
elverktyget. Anvand inte elverktyget nar du ar trott eller paverkad av alkohol eller lakemedel. Ett
ogonblicks ouppmarksamhet under arbetet kan leda till allvarlig personskada.

Anvand personlig skyddsutrustning. Anvand alltid 6gonskydd. Personlig skyddsutrustning som
dammskydd, halksakra skyddsskor, hjalm och hérselskydd minskar risken for allvarliga personskador.

Férhindra oavsiktlig start. Kontrollera att strombrytaren &r i laget "fran” innan verktyget ansluts till
stromkallan och/eller batteriet, lyfts eller flyttas. Att bara elverktyget med fingret pa stréombrytaren
eller att ansluta strommen nar strombrytaren ar i laget "till” kan leda till allvarliga skador.

Ta bort alla installningsnycklar och andra verktyg innan elverktyget startas. En nyckel som lamnats
kvar pa en roterande del av elverktyget kan orsaka allvarliga skador.

Strack dig inte for 1dngt och luta dig inte fér langt fram. Se till att du hela tiden star stadigt och haller
balansen. D3 har du battre kontroll éver elverktyget i ovantade situationer.

Bar lampliga klader. Bar inte I6st sittande klader eller smycken. Hall har och klader borta fran
elverktygets rorliga delar. Lost sittande klader, smycken eller 1angt har kan fastna i rérliga delar.

Om verktyget ar utrustat fér anslutning av dammutsugning eller dammuppsamling ska du se till att
dessa ar anslutna och anvands korrekt. Dammutsugning minskar riskerna med damm.

Lat inte den erfarenhet du fatt genom att ofta anvanda verktyget leda till slarv och att
sakerhetsreglerna ignoreras. Ett slarvigt handgrepp kan orsaka allvarliga skador pa en brékdel av en
sekund.

Anvandning och skotsel av elverktyget

Overbelasta inte elverktyget. Anvand ett elverktyg som ar avsett fér det aktuella arbetet. Med réatt
elverktyg utfors arbetet battre och sakrare nar det anvands med den belastning det ar konstruerat for.

Anvand inte elverktyget om strémbrytaren inte kan sl pa och stédnga av det. Ett elverktyg som inte kan
styras med strémbrytaren ar farligt och maste repareras.

Dra ut stickkontakten ur uttaget och/eller ta ut batteriet, om det ar I6stagbart, innan du gér
installningar, byter tillbehor eller ldgger undan verktyget. Dessa forebyggande atgarder férhindrar att
elverktyget startas oavsiktligt.

Forvara verktyget utom rackhall fér barn och 13t inte personer som inte kan hantera elverktyget eller
inte kénner till dessa anvisningar anvanda det. Elverktyg ar farliga i hdnderna pa outbildade anvandare.

Underhall elverktyg och tilloehér. Kontrollera att rérliga delar inte ar feljusterade eller karvar, att inga
delar &r skadade och att inga andra férhallanden féreligger som kan paverka elverktygets funktion.
Skador ska atgardas innan elverktyget anvénds. Manga olyckor orsakas av daligt underhalina verktyg.

Hall skarande verktyg vassa och rena. Korrekt underhallna skarande verktyg med vassa eggar karvar
mindre och ar lattare att kontrollera under arbetet.

Anvand elverktyg, tillbehér, insatsverktyg osv. enligt dessa anvisningar och ta hansyn till arbetets art
och arbetsférhallandena. Att anvanda verktyget for andra arbeten &n det ar avsett for kan leda till
farliga situationer.

Handtag och greppytor ska vara torra, rena och fria fran olja och fett. Hala handtag och greppytor gor
det omdjligt att anvanda och kontrollera verktyget sakert i farliga situationer.

Reparationer



L&t endast auktoriserade verkstader reparera elverktyget och endast med originalreservdelar. Detta
garanterar att elverktyget forblir sakert att anvanda.

Sakerhetsvarningar for skruvdragare

Hall elverktyget i de isolerade greppytorna nar du utfér arbete dar insatsverktyget kan komma i kontakt
med dolda elledningar eller verktygets egen sladd. Om insatsverktyget kommer i kontakt med en
spanningsférande ledning kan elverktygets exponerade metalldelar bli spanningsférande och
anvandaren kan f3 en elstot.

Ytterligare sakerhetsanvisningar

Folj alltid bruksanvisningens anvisningar for saker anvandning och évriga arbetsmilj6é- och
sakerhetsanvisningar nar verktyget anvands.

Verktyget far inte utsattas fér nederbérd.

Kontrollera fore anvandning att hylsorna som anvands i arbetet inte ar skadade. Om du upptacker en
skada ska hylsan bytas mot en ny, oskadad hylsa.

Hylsor och andra insatsverktyg som anvénds maste vara anpassade for slagverktyg. Monterade
insatsverktyg méste vara funktionsdugliga, rena och oskadade och deras storlek anpassad till
drivtappens storlek. Det ar férbjudet att andra hylsornas dppningar eller drivtappen.

Anvand skyddsglaségon under arbetet; det rekommenderas ocksa att anvanda skyddshandskar och
skyddsklader.

Hall alltid mutterdragaren med bada handerna under arbetet.

Forberedelse for arbete

OBS! Alla atgarder i detta avsnitt ska utforas med strémférsorjningen bruten - batteriet ska
vara borttaget fran verktyget!

Sakerhetsrekommendationer for laddning av batteriet

Obs! Kontrollera innan laddningen pabdrjas att laddarens hélje, sladd och stickkontakt inte ar trasiga
eller skadade. En skadad laddningsstation och laddare far inte anvandas! For laddning av batterierna
far endast den medféljande laddningsstationen och laddaren anvandas. Anvandning av en annan
laddare kan orsaka brand eller skada verktyget. Batterier far endast laddas i ett torrt rum som &r
skyddat mot obehdriga, sarskilt barn. Anvand inte laddningsstationen och laddaren utan standig tillsyn
av en vuxen! Om du méste lamna rummet dar laddningen p&gar ska laddaren kopplas bort fran elnatet
genom att stickkontakten dras ut ur uttaget. Om det kommer rék eller en ovanlig lukt e.d. fran laddaren
ska laddarens stickkontakt omedelbart dras ut ur uttaget!

Verktyget levereras med ett oladdat batteri, sa fore arbetet maste batteriet laddas enligt nedanstaende
procedur med den medféljande laddaren och laddningsstationen. Li-ion-batterier har ingen s3 kallad
minneseffekt, s de kan laddas nar som helst. Det rekommenderas dock att batteriet laddas ur under
normalt arbete och sedan laddas till full kapacitet. Om detta inte &r mojligt varje gang pa grund av
arbetets art bor det gbras atminstone da och da. Batterierna far under inga omstandigheter laddas ur
genom kortslutning av elektroderna, eftersom det orsakar bestdende skador! Det ar ocksa foérbjudet att
kontrollera batteriernas laddning genom att kortsluta elektroderna och se om det gnistrar.

Forvaring av batteriet

For att férlanga batteriets livslangd maste det forvaras under lampliga forhallanden. Batteriet klarar
cirka 500 laddnings- och urladdningscykler. Batteriet ska forvaras vid 0-30 °C och en relativ
luftfuktighet pa 50 %. Vid langtidsférvaring ska batteriet laddas till cirka 70 % av kapaciteten. Vid
langtidsférvaring ska batteriet laddas pa nytt en gang om aret. Lat inte batteriet laddas ur fér mycket,
eftersom det férkortar batteriets livslangd och kan orsaka bestdende skador.

Under forvaringen laddas batteriet gradvis ur pa grund av lackstrom. Sjalvurladdningen beror pa
forvaringstemperaturen: ju hdogre temperatur, desto snabbare urladdning. Felaktig férvaring av
batterier kan leda till att elektrolyt lacker ut. Vid lackage ska lackaget behandlas med ett
neutraliserande medel. Om elektrolyt kommer i kontakt med 6égonen ska 6gonen skdljas rikligt och
lakare omedelbart uppsokas. Ett verktyg med skadat batteri far inte anvandas.



Nar batteriet ar helt férbrukat ska det 1dmnas till en insamlingsplats avsedd for sddant avfall.

Transport av batterierna

Litiumjonbatterier behandlas enligt lag som farligt gods. Anvandaren av verktyget far transportera
verktyget med batteriet eller enbart batterier pa vag utan ytterligare villkor. Om transporten utfors av
tredje part (till exempel via budfirma) ska bestammelserna for transport av farligt gods féljas. Kontakta
en behorig person fére avsandning.

Det ar forbjudet att transportera skadade batterier. Under transporten ska batteriet tas ut ur verktyget
och de exponerade kontakterna skyddas, t.ex. med isoleringstejp. Skydda batterierna sa att de inte ror
sig i férpackningen under transporten. Folj aven de nationella bestammelserna for transport av farligt
gods.

Laddning av batteriet
Obs! Fore laddningen ska laddaren kopplas bort fran elnatet genom att stickkontakten dras ut ur
uttaget. Reng6r dessutom batteriet och dess kontakter fran smuts och damm med en mjuk, torr trasa.

Batteriet har en inbyggd laddningsindikator. Nar du trycker pa knappen ténds lysdioderna (Il); ju fler
lysdioder som tands, desto mer laddat ar batteriet. Om lysdioderna inte tands nar knappen trycks in ar
batteriet urladdat.

Ta bort batteriet fran verktyget.

Skjut in batteriet i laddarens fack (ll).

Anslut laddaren till ett vagguttag.

Nar den roda lysdioden lyser pagar laddningen.

Nar laddningen ar klar slocknar den réda lysdioden och den gréna tands, vilket anger att batteriet ar
fulladdat.

Dra ut laddarens stickkontakt ur vagguttaget.
Ta ut batteriet ur laddningsstationen genom att trycka pa batterisparrens knapp.

Obs! Batteriet ska tas ut omedelbart efter att laddningen har avslutats. Att lamna batteriet i en
laddningsstation som ar i drift kan medféra brandfara.

Obs! Om den gréna lysdioden lyser nar laddaren ansluts till elnatet &r batteriet fulladdat. | s& fall startar
laddaren inte laddningen.

Anvandning av verktyget

OBS! Utrustningen far endast monteras med stromférsérjningen bruten. Ta bort batteriet
fran verktyget!

Arbete med hylsor

Innan du bérjar skruva bulten eller muttern med mutterdragaren ska bulten eller muttern skruvas pa
gangan for hand (minst tva varv). Se till att du valjer ratt storlek pa hylsan for det objekt som ska dras
at eller lossas. Fel storlek kan skada hylsan, muttern eller bulten.

Atdragning och lossning
Montera en |dmplig hylsa pa drivtappen (lll).

Valj ratt rotationsriktning med omkopplaren (IV). Pilen pa omkopplaren anger mutterns eller bultens
rorelseriktning under arbetet.

Anslut batteriet till verktyget.
Hall verktyget med bada handerna (V).
Skjut hylsan éver muttern eller bultskallen.

Tryck in strdmbrytaren och hall den intryckt. Genom att trycka pa strombrytaren kan du reglera
mutterdragarens varvtal. Ju hdrdare du trycker pa strémbrytaren, desto hégre varvtal.

Vid atdragning kopplas 6verlastkopplingen in nar det maximala vridmomentet har uppnatts, och
drivtappens drivning kopplas bort. Slapp d& strémbrytaren och véanta tills motorn har stannat helt.



Vid lossning ska du kontrollera att det moment som muttern har dragits at med inte 6verstiger
mutterdragarens maximala vridmoment. | annat fall kopplas 6verlastkopplingen in aven har och det
kan vara omdjligt att lossa muttern.

Efter lossningen ska du slappa strombrytaren och vanta tills motorn har stannat helt.

Nar arbetet ar avslutat ska verktyget kopplas bort fr&n strémkallan och underhallet paborjas.
Ytterligare anmarkningar

Ta regelbundna pauser under arbetet.

Overbelasta inte verktyget - den yttre ytans temperatur far aldrig dverstiga 60 °C.

Stdng av verktyget efter arbetet, ta ut batteriet och utfér underhall och kontroll.

Det deklarerade totala vibrationsvardet har uppmatts med standardiserade testmetoder och kan
anvandas for att jamféra verktyg med varandra. Det deklarerade totala vibrationsvardet kan anvandas
for en preliminar bedémning av exponeringen.

Obs! Verktygets vibrationsemission under anvandning kan avvika fran det deklarerade vardet beroende
pa hur verktyget anvands.

Obs! Sakerhetsatgarder for att skydda anvandaren ska faststallas utifran en exponeringsbedémning
under verkliga anvandningsférhallanden (med hansyn till alla delar av arbetscykeln, till exempel tider
nar verktyget ar avstangt eller gar pd tomgang samt aktiveringstiden).

Underhall och éversyn

OBS! Koppla bort verktyget fran strémkallan fére alla instéillningar, service- eller
underhallsatgarder. Efter dtgarderna ska verktygets tekniska skick bedémas genom okular
besiktning och kontroll av foljande delar: hdlje och handtag, sladd med stickkontakt och béjskydd,
strdmbrytarens funktion, att ventilationséppningarna ar fria, borstarnas gnistbildning, ljudnivan fran
lager och vaxlar, start och jdmn gang. Under garantitiden far anvandaren inte demontera elverktyget
eller byta nagra delenheter eller delar, eftersom detta upphaver garantin. Alla avvikelser som upptécks
vid dversyn eller under drift &r en signal om att verktyget ska repareras pa en serviceverkstad. Efter
anvandning ska hdlje, ventilationséppningar, strémbrytare, extrahandtag och skydd rengéras med
tryckluft (tryck hégst 0,3 MPa), med en borste eller en trasa utan kemikalier eller rengéringsvatskor.
Verktyg och fasten rengérs med en ren trasa.

Forsakran om overensstammelse

0225/YT-82804/EC/2025

Vi forsakrar och garanterar med fullt ansvar att féljande produkter:

Batteridriven slagskruvdragare 18 V d.c.; 12,5 mm, 0 - 2200 min-1; artikelnr YT-82804, YT-82805
uppfyller kraven i féljande europeiska standarder / tekniska specifikationer:

e EN 62841-1:2015 + A11:2022

* EN 62841-2-2:2014

 ENIEC 55014-1:2021

« ENIEC 55014-2:2021

och uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:

e 2006/42/EG Maskiner och sakerhetskomponenter

e 2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

e 2011/65/EU Begransning av anvandning av vissa farliga amnen

Serienummer: galler alla serienummer for de artiklar som anges i denna forsakran.

Person som ar behorig att sammanstalla den tekniska dokumentationen: Agnieszka Redziak, TOYA S.A.,
ul. Sottysowicka 13 - 15, 51-168 Wroctaw, Polen

Wroctaw, 2025.02.18 - Jan Szmidt, vice styrelseordférande (V-CE PREZES ZARZADU)
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